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"Ho les gens ! Votre Seigneur est unique et vous avez un seul ancêtre. Sachez que l’Arabe n’a 
aucune supériorité sur le non-Arabe ; ni le non-Arabe sur l’Arabe ; ni le Blanc sur le Noir ; ni 
le Noir sur le Blanc, si ce n’est par la piété" 
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(bn Hanbal, V/411) 
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"Quiconque dissipe le malheur d’un musulman, verra Allah dissiper pour lui un des 
malheurs du jour de la résurrection. Celui qui accorde une facilité à une personne en 
difficulté Allah lui facilite dans l’ici-bas et dans l'au-delà. Et celui qui couvre un musulman 
(c’est à dire ne dévoile pas un péché qu'il a fait) Allah le couvre dans l'ici-bas et dans l’au- 
delà. Et Allah aide son serviteur tant que le serviteur aide son frère". 


(Abu DA Adab, 60). 
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"Le musulman est celui dont les musulmans sont en sécurité de sa main et de sa langue. 


Alors que le croyant est celui que les gens font confiance concernant leur vie et leurs biens 
(qu'il ne va pas leur arriver de mal)". 


(Nassai, Imane, 8) 
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"Soyez tolérant et l'on vous sera tolérant". 


(bn Hanbal, I, 249) 
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"Il suffit à l'homme pour être mauvais, de mépriser son frère musulman". 


(Mouslim, Birr, 32) 
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"Le meilleur ami auprès de Dieu est celui qui est bon à l'égard de son ami, et le meilleur 
voisin est celui qui est bon envers son voisin". 


(Tirmidhi, Birr, 28 ; Darimi, Sira, 3) 
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"Le croyant est amical, car il n'y a aucune bonté chez celui qui n'est ni amical, ni convivial". 


(bn Hanbal, II, 40) 
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’Secours ton frère qu'il soit oppresseur ou oppressé'. Un homme a dit : 'Ô Messager d'Allah ! Je lui 
porte secours s'il subit une injustice mais comment peut-on porter assistance s'il est oppresseur ?' Le 


Prophète a dit : 'En l'empêchant de continuer à faire du mal, voilà son assistance" 


(Boukhari, Iqrah, 7) 
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"Quiconque souhaite être sauvé de l’enfer et entrer dans le paradis doit mourir avec foi en 
Allah et au dernier jour et il devrait traiter les gens comme il souhaite être traité par eux". 


(bn Hanbal, II, 192; Mouslim, Imara, 46) 
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"Si quelqu'un fait du mal (aux autres), Allah lui fera du mal. 
Et si quelqu'un fait preuve d'hostilité envers les autres, 
Allah fera preuve d'hostilité envers lui". 


(Abu Daoud, Qada’ (Aqdiyyah), 31) 
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"Lorsque les gens voient l’injuste et ne l’arrêtent pas, 
Allah ne tardera pas à les punir tous d’un châtiment". 


(Tirmidhi, Tafsirul-Qur'an, 5; Abu Daoud, Malahim, 17) 
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"Allah le Très-Haut dira au jour de la résurrection : "Où ont ceux qui se sont aimés en Mon 

Nom glorieux ? Aujourd'hui Je les ombrage de Mon ombre, le jour où il n'y a d'autre ombre 


que la Mienne. (En un tel jour où il n'y a rien d'autre que Ma protection, je les prendrai 
sous Ma propre protection)". 


(bn Hanbal, II, 338) 
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"Le Prophète nous a ordonné sept choses : rendre visite au malade, suivre les cortèges 
funèbres (jusque la tombe), appeler la miséricorde d'Allah sur la personne qui éternue, 
soutenir le faible, aider l'opprimé, multiplier les salutations et respecter les serments'. 


(Boukhari, Isti’dhan, 8) 
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"Vous ne rentrerez pas au paradis jusqu'à ce que vous croyiez et vous ne croirez pas tant 
que vous ne vous aimerez pas. Puis-je vous parler d'une action que si vous la faites, vous 
vous aimerez les uns les autres ? Propagez le salam entre vous". 


(Mouslim, Imane, 93) 
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"Crains Allah où que tu sois. Fais suivre la mauvaise action par la bonne et voilà qu'elle 
l'efface. Comportes-toi bien avec les gens". 


(Tirmidhi, Birr, 55) 
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"Le croyant qui se mélange aux gens et patiente à leur mal est meilleur que celui qui ne se 
mélange pas aux gens et ne patiente pas à leur mal". 


(bn Majah, Fitan 23 ; Ibn Hanbal, IL, 44) 
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"Si vous recherchez les fautes des gens, vous les corromprez ou les corromprez presque". 
(Abu Daoud, Adab, 37) 


CD 


\ 


rt aus 655 3h26 A de 555 à past À sl 5 


SAR Eee x AS KI ee 535 
Ets I LS Ge dé 


"Si quelqu'un cherche une protection au nom d'Allah, accordez-lui la protection. Si quelqu'un vous 
demande quelque chose au nom d'Allah, donnez la lui. Si quelqu'un vous invite, acceptez l'invitation 
et si quelqu'un vous fait de la bonté, récompensez-le. Si vous n'en avez pas les moyens, 
faites des invocations pour lui jusqu'à ce que vous estimez l'avoir récompensé". 


(Abu Daoud, Zakat, 38) 
ACTE DE 


2- 
af 


HN gl 85Ë das DRAERT 
«fes cd cs cui JS 


"Ne vais-je pas vous informer de celui qui est interdit pour le feu 
et pour qui le feu est interdit ? Toute personne proche des gens, douce et facilitatrice". 


» 


(Tirmidhi, Sifatu’l-Qiyamah, 45) 
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"Vous verrez les musulmans à travers leur bonté, leur affection et leur attachement 


réciproque, constituer comme un seul corps ; quand l’un des membres souffre, il transmet 
sa fièvre et son insomnie à tout son corps". 


Mouslim, Birr, 66) 
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"(Sachez que) votre sang, vos biens et votre honneur sont sacrés au même titre que ce jour-ci 
(arafat), cette terre (La Mecque) et ce mois (Dhul Hijja) sont sacrés..." 


GBoukhari, Ilm, 9 ; Mouslim, Qasamah, 30) 
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"Ne vous détestez pas, ne vous jalousez pas, ne vous tournez pas le dos. 
Ô serviteurs d'Allah, soyez des frères. Il n'est pas permis au musulman de boycotter son 
frère plus de trois nuits". 


Boukhari, Adab, 62) 
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"À l'égard d'Allah, la destruction du monde est plus légère que le meurtre d'un musulman". 


(Tirmidhi, Diyat, 7 ; Nasai, Muharaba, 2) 
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"Le croyant est le miroir du croyant et le croyant est le frère du croyant ; il le met à l'abri des 
malheurs et le protège (des dangers et préjudices) derrière son dos". 


(Abu Daoud, Adab, 49) 
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"Celui qui n’est pas miséricordieux envers les gens, 
Allah ne sera pas miséricordieux envers lui". 


(Boukhari, Tawhid, 2 ; Mouslim, Fadhail, 66) 


ha 


TRES: 89e 3% 26 Ne jé Y5 Ai jé \» 


"Ne te dispute pas avec ton frère, ne plaisante pas avec lui (méchamment), 
et ne lui donne pas une promesse sans la tenir". 


(Tirmidhi, Birr, 58) 
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"Celui qui rompt avec son frère en religion durant une année sera considéré 
comme s'il avait fait couler son sang". 


(Abu Daoud, Adab, 47 ; Ibn Hanbal, IV 219) 
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"Les portes du EN sont ouvertes les lundis et les jeudis, Mr mr il sera 
pardonné à toute personne n'associant pas de divinité à Dieu, à l'exception de l'homme 
en discorde et en brouille avec son frère. On dira : 'Laissez ceux-là jusqu'à ce qu'ils se 
réconcilient ! Laissez ceux-là jusqu'à ce qu'ils se réconcilient ! Laissez ceux-là jusqu'à ce 
qu'ils se réconcilient !". 


(Mouslim, Birr, 35) 
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"Ne montre pas ta joie devant les malheurs de ton frère, 
car Dieu pourra lui accorder sa Miséricorde et t'éprouvera à ton tour". 


(Tirmidhi, Sifatu’l-Qiyamah, 54). 
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"Ceux qui seront plus sévèrement punis le Jour du Jugement dernier 
sont ceux qui oppressent le plus les gens dans ce monde". 


(Tayalisi, Musnad, I, 11 ; Ibn Hanbal, IV 90) 
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"Celui qui accueille un orphelin parmi les musulmans pour l'élever, le nourrir et lui donner 


à boire, Allah l'admet sans aucun doute au Paradis à moins qu'il n'ait commis un péché 
impardonnable". 


(Tirmidhi, Birr, 14) 
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"Une maladie des nations antérieures s’est propagée parmi vous : la jalousie et la haïne. 


Ces deux anéantissent. Je ne dis pas qu'elles rasent la tête mais la religion..." 


(Tirmidhi, Sifatul-Qiyamah, 56) 
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"Ne fait pas partie de notre communauté celui qui ne se montre pas clément avec notre petit, 
n'honore pas notre grand, ne recommande pas le bien et n'empêche pas le mal". 


(Tirmidhi, Birr, 15) 
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"Qu'’Allah soit miséricordieux envers un homme conciliant lorsqu'il vend, 
lorsqu'il achète et lorsqu'il demande son dû". 


GBoukhari, Buyu’, 16) 
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Celui qui nous trompe n'est pas des nôtres". 


(Mouslim, Imane, 164) 
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"Ne soyez pas des gens faibles qui disent : ‘si les gens font du bien, nous faisons du bien ; 

s'ils nous persécutent, nous persécuterons aussi'. Au contraire, ayez pour principe de faire 

du bien aux gens quand ils vous font du bien, et ne les persécutez pas quand ils vous font 
du mal". 


(Tirmidhi, Birr 63) 
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"Le pire parmi les gens est celui dont les autres ont peur". 


(Muwatta’, Husnu’l-Khalq, 1) 
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"Ne rentrera pas au Paradis, celui dont le voisin n’est pas à l’abri 
des méfaits (qu'il commet)". 


(Mouslim, Imane, 73) 
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"N'est pas des nôtres celui qui prône le racisme. N'est pas des nôtres celui qui se bat pour le 
racisme. N'est pas des nôtres celui qui meurt pour une cause raciste". 


(Abu Daoud, Adab, 111-112) 
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“. Tous les hommes sont les enfants d'Adam et Adam a été créé de terre". 


(Tirmidhi, Tafsiru‘l-Qur’an, 49) 
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